EC KERé @ |_| NE YKSIN MATKUSTAVA NUORI (16-17 v.) REITTIMATKALLA

OBELEDSAGAD TONARING (16-17 &r) PA RUTTRESA

MATKUSTUSLUPA / RESETILLSTAND
Vanhemman / Huoltajan valtuutus / férmyndarintyg

Matkustajan tiedot / Resendrens uppgifter

Ala-ikaisen taydellinen nimi/Minderaringens fullstindiga namn Syntymaaika / Fédelsetid Ik / Alder

Kotiosoite / Hemadress Puhelin / Telefon

Tiedot matkasta / Uppgifter om resan

Matkustuspiiva / Resedag Varausnumero / Bokningshummer Matkan tilaaja / Bestillare

Helsinki-Tallinna /
Helsingfors-Tallin

Tallinna-Helsinki /
Tallinn-Helsingfors

Matkan tarkoitus / Resans dndamal

Saattaja lahtosatamassa (tdytetaan tarvittaessa)/ Beledsagare vid avresan (Ifylls vid behov)

Valtuutetun tiydellinen nimi / Befullméaktigades fullstindiga namn | Puhelin / Telefon

Valtuutetun henkil6n allekirjoitus ja pédivays / Befullméktigade personens underskrift och datum

Vastaanottaja madrdsatamassa (tdytetddn tarvittaessa) / Mottagare i ankomsthamnen (Ifylls vid behov)

Valtuutetun tdydellinen nimi / Befullmiktigades fullstindiga namn | Puhelin / Telefon

Valtuutetun henkil6n allekirjoitus ja pédivays / Befullméktigade personens underskrift och datum

Holhoojan suostumus / Formyndarens godkdnnande

Holhoojan tiydellinen nimi / Formyndarens fullstindiga namn Puhelin / Telefon

Holhoojan allekirjoitus ja paivdys / Formyndarens underskrift och datum




ECKEROGLINE

Sitoumus

1. Vahvistan huolehtineeni siita, ettd nimetyt henkil6t
saattavat tarvittaessa nuoren ldhtdsatamaan seka
vastaanottavat maardasatamassa. Nama henkilot jaavat
satamaan, kunnes laiva on lahtenyt ja saapuvat
madrasatamaan laivan aikataulujen mukaiseen
saapumisaikaan mennessa.

2. Ellei nuorta vastaanoteta yllamainitulla tavalla,
valtuutan kuljettavan laivayhtion ryhtymaan
tarpeellisiksi katsomiinsa toimenpiteisiin turvatakseen
nuoren huolenpidon, mika saattaa myds merkita nuoren
palauttamista lahtésatamaan. Sitoudun myos
korvaamaan kuljettavalle laivayhtiolle valttamattomat ja
kohtuulliset kulut ja kustannukset, jotka naista
toimenpiteista aiheutuvat.

3. Vakuutan, ettd nuorella on mukanaan kaikki matkaa
varten tarvittavat asiapaperit (henkil6llisyystodistus,
viisumi, mahdollinen matkavakuutus jne.)

4. Olen tavoitettavissa em. Puhelinnumerosta laivan
|ahdosta siihen asti, kunnes laiva saapuu satamaan.

5. Edellda mainitun nuoren huoltajana/luovuttajana
hyvaksyn, ettd nuori kuljetetaan yksin seka vakuutan,
ettd antamani tiedot pitdvat paikkansa.

Alle 16-vuotiaat eivat saa matkustaa yksin!

Valvoja ja huoltaja hyvdksyvit ohjeet
allekirjoituksellaan.

YKSIN MATKUSTAVA NUORI (16-17 v.) REITTIMATKALLA
OBELEDSAGAD TONARING (16-17 &r) PA RUTTRESA

Forbindelse

1. Jag bekréaftar att ovanndmnda personer vid behov
beledsagar tonaringen till avgangshamnen vid avgangen
och méter honom/henne i ankomsthamnen vid
ankomsten. Dessa personer stannar i hamnen tills
fartyget avgatt och infinner sig i hamnen vid fartygets
tidtabellsenliga ankomsttid.

2. Skulle tonaringen inte motas som ovan angivits,
Overlater jag till rederiet ratten att vidtaga atgarder som
bolaget anser nodvandiga for att tillférsakra tonaringens
omhandertagande, vilket dven kan medfora att
tonaringen sands tillbaka till avgangshamnen. Jag
forbinder mig att ersatta rederiet nédvandiga och skaliga
utgifter och kostnader som dessa atgarder medfort.

3. Jag forsakrar att tonaringen medfor alla dokument
(personbevis, visum, maojliga reseforsakring etc.) som
fordras for resan.

4. Jag antraffbar pa det ovannamnda telefonnumret fran
fartygets avgang till fartygets ankomst till
destinationshamnen.

5. 1 egenskap av ovanndamnda tonarings
formyndare/6verlatare tillater jag att tonaringen
transporteras obeledsagad och jag bekraftar att ovan
angivna uppgifter ar riktiga.

Personer under 16 ar far inte resa ensamma!

Férmyndaren och dverlataren binder sig med att skriva
under detta intyg.



